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OuepenHoit (JeTBIpHAIIATHII )
TOM  M3AaHUNA  CPEIHEBEKOBBIX U
Nalume Xy COBPEMEHHBIX BAJUIMICKUX TEKCTOB

JyOnuHCKOTO ~ MHCTUTYTa  TEpero-
BBIX HCCIIC[IOBAaHUI SIBISETCS 3aMeua-
MEDIEVAL WELSH POENS IRy it e e e o i (0] R O
TO SAINTS AND SHRINES 3HAUYNATEIILHO MIPEBBIIIAIOIIETO PA3MEPBI
MIpeAbITyIUX MOHOTpaduii 3Toi cepun.
R T Ilogrorosnennoe  bappu  Jlptoncom
MOYTH TIATUCOTCTPAaHWYHOE MW3JJaHUE
JIBaJIIIATH TISITH CTUXOTBOPEHUI
PEeNUTHO3HOTO  COAEPIKAHUS BBIXOTUT
32 paMKH XPOHOJIOTHH THPOU3BEICHHH,
yKe B ITOW CepUH OITyOIMKOBAHHBIX.
JlelicTBUTENBHO, C CAMOT0 €€ OCHOBAHUS
(1957 r.) mpenMyTIECTBO OTIABAIIOCH CPEAHEBEKOBBIM TEKCTaM, ¥ JIIIb
onuH ToM — Bbuuenmas B 1976 r. anronmorust no’3uu A. Poynannuca —
paccMaTpuBasa JaHHBIE BIUIOTH 0 KOHIA TepBoi yeTBeptu X VI Beka B
paMKax TpaJWIM{, Hayalo KOTOPOH JaTHUpyeTcs IOCIEAHEH YeTBEPTHIO
BEKa YETHIpHAAIATOr0. B 3Tol ke paboTe WM3MA0TCS CTUXOTBOPEHHUS,
HalMCaHHBIE B MATHAIIATOM — Hauyaje HIeCTHAALATOro Beka. JlaHHas
MoHoTpadus ABISIETCSI BTOPOH aHTOIOTHEH B CEPUH, 1O IPEUMYIIECTBY
MOCBSIILIEHHON W3aHUIO0 OTJENbHBIX 3aKOHUEHHBIX MPO3aMUYECKUX HIU
MOITHYECKUX TEKCTOB, M €CIIM KOMITWIALUS IepBod u3 HuX [Rowlands
1976] Opia ocHOBaHa Ha (OPMATBHBIX MPUHITUIIAX (BCE CTHXOTBOPEHUS
BBINOJHEHBI B 0co00W MeTpuueckoil ¢opme cywydd), To aHTONOTHS
JIbronca cTaBUT B OCHOBY 0TOOpA IPOU3BEICHHUIT TPUHIIAI TEMATHYECKHIA —
BCE MTO3MBI TTOCBSIICHBI CBATHIM U MECTaM MOKJIOHEHHUH.
®opMaT KHUTH TPAaJULHOHEH Ais 3ToH cepud. OHa COCTOMT U3
JIOCTaTOYHO OOIIMPHOTO BBEJICHUS, M3/IaHUS TEKCTOB, IBYXCOTCTPAHHUYHOTO
KOMMEHTapus K HHM, CJIOBapsi W aHDIMIICKOTO IIepeBojia 3THX
CTHXOTBOpeHUH. BBenenne k kuure (c. 1-62) BecbMa MH(POPMALMOHHO
HacbleHHO. OHO HaYMHAETCSI ¢ 00CYKJICHUS TEMbI CBSTHIX M CBSITUIINIL B
CpPEHEBEKOBOM XPHUCTHAHCTBE B [IEJIOM U TIIABHO MIEPEXOIUT B 00CYKJICHNE
9THX K€ BOIIPOCOB Ha COOCTBEHHO BaJUTMICKOH mmouBe. CIeayrommuii pa3aesn
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KHUTU o3ariaBieH «Baumiickue 1moaTsl M MecTa INOKJIOHEeHUWi». B Hem
aBTOpP paccMaTpUBaeT MPOOJIEMBI aBTOPCTBA M3ABAEMBIX MPOM3BEICHHUH
1 00CyKIaeT HEMallOBR)XHBIC BOIIPOCHI, CBA3AaHHBIC C CO3JaHUEM 3THX
TEKCTOB. B mo3iHee cpeHEBEKOBbE, KaK U B MPEIISCTBYIOMIUN EPHOL,
OTHOUICHHUS MEXIY BAIUTMACKAMH ITO3TaMH U UX ITaTPOHAMHU-3aKa34nKaMU
CTpomICh Ha oOMeHe mapoB (cm. [Dammmees 2012: 172-3, 189, 329], cp.
[Kanbirun, Koposnes 2006: 213]), u kak noka3ssiBaer JIpouc, B KauecTse
MaTpoOHOB ATUX MPOM3BEACHHUH BBICTYNANM KaK HMHAWBUAYYMBI, TaK H
PEIUrHo3HbIE yupexkaeHns. YacTe CTUXOTBOPEHMH ObLIa MpOYNTaHA WX
aBTOPaMHU B JOMaX CBETCKUX ITIOKPOBUTENIEH B YBA3KE C COOTBETCTBYIOIUMHU
PENIMTHO3HBIMU TPA3AHUKAMHU, a 4YacTh — HEMOCPEACTBEHHO B MeCTax
TIOKJIOHEHUS], K KOTOPBIM OTHOCSITCS HE TOJIBKO LIEPKBHU, HO U CBSICHHBIC
ucroynuku. Jlptouc ynenser BHMMaHue (c. 25-29) ucropuu H3ydeHUs
3TOr0 CErMEHTa BAJUIMICKOM MOA3UHU U MOCBALIACT ISTHAALATh CTPAaHULL
ONMHCaHUI0 MeTpuieckux ¢(opMm, B KOTOpoM OH HamwmcaH. Cywydd,
QUINTEPUPYIOIINI CEMHCIIOKHBIH CTHX C HCIOJIb30BaHUEM PUPMBI
(TeXHHYECKHIA TIPHEM, U3BECTHBIN Kak cynghanedd ‘rapmonus’), siBisieTcst
caMbIM TOMYJSIPHBIM THIIOM OpPTaHU3allMd CTHXOTBOPHOTO TEKCTAa B
BaJUIMIICKOM TpagulMM TOCHE TaK Ha3bIBAEMOIO MEpUOAa «IIOATOB
mpuHIeBy. Hayano 3ToH Tpagummy CBSA3BIBAIOT C UMEHEM OJHOTO W3
CaMbIX U3BECTHBIX BAJUIMHACKHUX 1M03TOB, J[aBuaa am [ Bumuma (XIV B.), cM.
o HeM paboty H. JI. Cyxauera (2003), re, B TOM 4HCIIE, PACCMATPHUBAIOTCS
M BONPOCHI METPUKH', & ec aBTOp YAC/sIeT 3HAUYMTENbHOC BHHMAaHHC
Pa3IMYHBIM BapHanusM pa3Mepa.

Janee Jlbtouc, COIIACHO TPAAMLIUU ATOM CEepUH, MEPEeXOnUT K
JUHTBUCTUYECKON XapaKTepHCTHUKE H3/1aBaéMBIX MM TEKCTOB. B coBpe-
MCHHOW KEJBTOJIONIOTUU TIPHUHSTO CYMTaTh, YTO MMEHHO ¢ JlaBuma am
I'BuimMa HayMHAETCs TAaK HaA3bIBAGMbI «HOBOBAJUIMHMCKHUIDY TEPHOL
nuctopun s3bika (cp. [Kamsirun, Kopones 2006: 217]). Hecmotps Ha TO,
YTO NPOM3BECHNUS, coOpaHHbIe JIbIoNCOM, NaTUPYIOTCS MATHAIIATHIM —
HauaJIoM IIECTHAJALATOTO0 BEKa, aBTOp HE MOXKET yAep)KaTbcsi OT
Bompoca (c. 46), sIBIIETCS BCE-TaKU WX S3BIK CPETHEBAJUTUHCKAM WIIN
paHHEHOBOBAJUIMICKMM. JIpIOMC OTMeuaeT KOHCEpBaTU3M sI3bIKa W
OTCYTCTBUE KAaKHX-THOO paJMKaJIbHBIX M3MEHEHHH B €ro CTPYyKType,
MO3BOJISIIOIUX ~ BBIJCIUTh CTaJM HCTOPUHM sI3blka Ha COOCTBEHHO
JIMHTBUCTHYECKUX JIaHHBIX. TaK KaK PAaHHEHOBAUIMHCKUA B TEPBYIO
odepenb accouuupyercsi ¢ nosiBieHnem cywydd’a, aBrop pemaer

' B 9T0if cTaThe TpeICTaBICH M PsiJ MOITHYECKUX MEPEBOIOB CTHXOTBOPEHHI
HaBuna an ['Bunmma. HeckombKo APYTHX CTHUXOTBOPEHHH STOTO IMO3Ta OBLTH
nepesenensl H. JI. CyxaueBsim B padote [CyxaueB 2002]. YnadHblii «KpaTKuii Kype»
cynghanedd’a cM. B pabdore [Rowlands 1976: xxvii-xlix], cp. Taxxke [Danuneen
2012: 327-329]) mo moBoxy €ro UCIOIL30BaHMA B OoJiee paHHEH MTO3HH.
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UCIIONIb30BaTh MMEHHO STOT TEPMMH JUISL ONMCAHUS SI3bIKa M371aBaeMbIX
npousBeneHuil. IlpumeuarenbHO, OJIHAKO, UYTO YK€ Ha Cleayrolen
cTpannie JIbronc oTME4aeT HEKOTOPYIO OOIIHOCTH CPEIHEBAJUIMHCKOTO
U PaHHEHOBOBAJUIMICKOrO B IPOTHUBOIOCTABICHUH C COBPEMEHHBIM
BAJUTMCKUM. DTH CXOXACHHS SIBISIOTCS JieKkcumueckumu. K mpumepy,
OTMEYAETCsI, YTO B COBPEMEHHOM BAJUTMHCKOM SI3BIKE CIIOBO dyn O3HA4YaeT
‘My)KUMHY, 4YeJIOBEKa’, B TO BpeMs Kak B Oojiee paHHHE MEPHOIbI OHO
M3BECTHO M C CEMAaHTHKOM “KeHIIMHA WM ‘AeBymrka’. IIpencraBieHHBII
JIpforcoM CIMCOK MOXHO, HECOMHEHHO, MpPOJOJDKHTh JIPyTUMHA
IIpUMepamMu, a MoA00HbIE CEMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH OTMEUAIOTCsl U B
KOMMEHTapHuH, CM., Harp., Ha ¢. 151 mo moBoay Bamt. dylud.

JIpfonc ONMCHIBACT HEKOTOPBIE TPAMMATHYECKHE OCOOCHHOCTH
W3aHHBIX WM npousBeneHuid. IlomaBnsromee  OOJBLIIMHCTBO M3
HUX OTHOCUTCSI K MOP(OJOrHUCCKOMY YPOBHIO, KakK, Hamlpumep,
HEOOBSICHEHHOE /10 KOHIIA IOSIBIICHHE OKOHYaHWS 3 J.el.4. MpeTepura
-odd BMecTo oxumaeMoro -oedd. OtienbHbIE BBIJICJIICHHBIE MM YEpPTHI
HUMCIOT CXOJACTBO B COBPEMCHHOM BaHHHﬁCKOM, HO JIsI MHOTHX MbI
HaXoIUM TMapajyieli MMEHHO B CPEJHEBAIMHCKOM, Kak, HaIpUMep,
UCIIONIb30BAaHKWE IVIarOJbHOTO HMMEHHM BMECTO (MHUTHOTO IJaroJja.
Jlanee aBTOp paccMaTpuBaeT BOMPOCHI PYKOMHCHOW Tpamumuu (c. 54—
58) wm oroBapuBacT NPHHLUNbGI H3IAHUS TPEACTABICHHBIX B KHUIE
ctuxorBopeHuit (cM. B orod cBszu [[lapuna 2009]). Muorme wu3
CTUXOTBOPEHUM U3BECTHBI 10 PA3JIMYHBIM PYKONHUCAM, U JIBIOMC PE30OHHO
HCKJIIOYAET U3 IPoLecca PEAaKTHPOBAHNS OYEBUAHBIC TIO3HUE KomTuH. Bee
WHbIE KOIMU (€CTECTBEHHO, €CJIM MTPOM3BEACHHE U3BECTHO HE MO OHOMY
MaHYCKPHIITY) VYHTBIBAIOTCS IS CO3JAHHUS PEKOHCTPYHPOBAHHOTO
TEKCTa, KOTOPBI MPUBOIUTCS B COBPEMEHHON BaJUTHMHCKOH opdorpadum.
Ora MpakTHKa SBISIETCS TPAAULIMOHHON JUTsl M3/IaHUs BaJUTMHCKOM MO33UH,
co3aHHoM mocie Hayana XIV Beka, U, B 4aCTHOCTH, MCIOJIb3YETCS BO
Bcex ToMmax cepuu «llo3ToB OaropopHbIX», BhITycKacMoi LleHTpom
MEePEOBbIX BAUIMACKUX W KEJIBTCKUX HCCICNOBaHUi B AOepucTBHUTE.
Kputnka momoOHON peaakiMOHHON TOJUTHKH, HECOMHEHHO, XOPOIIO
3HakoMa bappu Jlptoncy (MOXXHO HAallOMHHTH, YTO OH OTPENAKTHPOBAI
YeThIpe TOMa ATOW CEpUH), U aBTOP KPAaTKO MPHUBOAUT CBOU apryMEHTHI
B TMOJIB3Y HCIIOJB30BAHHBIX WM IPUHIIUIIOB H3JaHUA. O‘ICBI/I)IHO, qTO
UCIIONIb30BaHNE COBPEMEHHON BaJUTMICKOI opdorpaduu B JTaHHOM cIIydae
BIIOJIHE OIPaBJaHHO — K MPUMEpPY, CTUXOTBOpeHHe Xayaia Pxelinaiira
HU3BECTHO 10 €JUHCTBEHHON PYKOIUCH, IEPENUCUUK KOTOPOH MOCTOSIHHO
nytan b u p, d u t, ucTionb30BaN k IS ¢ U ¢ U TBOPWJI BCEBO3MOXKHBIE

2 Cyfres Beirdd yr Uchelwyr / The Poets of Nobility Project. K ceropusiinemy a0
cBeT yBuzen 41 tom 310l cepum, cM. http://www.wales.ac.uk/cy/Y GanolfanGel-
taidd/Publications/Project3/SeriesProject3.aspx.

211



yygeca npu nepenade gurpados (c. 152). IloHsTHO, 4TO YTEHHE TEKcTa
B TaKOM OPWUTHMHAJIBHOM HAIMCaHUH, 32 KOTOPHIM HE CTOHMT Kakas-THOo
(oHeTHYECKas peaTbHOCTb, HE IPUBOIUT HU K KAKUM PE3yIIbTaTaM.

Bce cruxoTBOpeHMs, BKIIOUYEHHbIE B 3Ty AaHTOJIOTUIO, TaK WM
MHa4e, M3BECTHBI CIEHHAJICTaM II0 HCTOPUH BAJUIMICKOW JHMTEpaTypbl
COOTBETCTBYIOIIEro Tieprona. Bece oHM ObUTHM paHee W3MaHBI (CCHUIKH Ha
IIPeABbIIYIIHE U31aHUs TeKCTOB JIBIOMCOM JTat0TCs), HO IOCTYTI, B YaCTHOCTH,
K Maructepckoit auccepraryu Jl. ['Benamnra J[xoynsa 1929 rona, B koTopoit
MBI HaXOAWM WX 3HAUYUTEIGHOE KOJIMYECTBO, MO IOHATHBIM IIPHYHHAM
CYILIECTBEHHO OTpaHuueH. Psij1 mpon3BeieHuii, 0iHaKo, XOpOILo 3HaKoM Ooj1ee
IIMPOKOMY KpYTy 4YHTaTenei, Kak, HanmpuMep, HEOJHOKPATHO H3JaHHBIC
mrosmbl JIptorca [maa Kotu (c. 1425-1490). bappu JIprorc BKITFO9aeT B CBOIO
AHTOJIOTUIO YETHIPE CTUXOTBOPEHHUS 3TOTO U3BECTHOIO M0ATA, U BCE U3 HUX,
MIOMHMO TIpoYero, Obun onyonukoBanbl J{. JKOHCTOHOM B akaJieMUUECKOM
m3manun padot Jlsronca Imiuna Kotu 1995 roma®. OmHa ke u3 T09M, Kak
HU CTPAaHHO, YK€ U3BECTHA M YUTATEIISIM «TyOIMHCKON cepum» Onaroziapsi
yrmoMuHaBIIeHcs Bee kaure A. Poynanzsa. Tak, CTHXOTBOpeHME, H3TaHHOE
JIsroricom (c. 95-97) mon HazBanmeM «KeHa MONUTCS 3a OIAromnoxydHOe
Bo3BpaieHue Myxa u3 Canrtesaro ne Kommocremna» Mbl Haxomum (Tof
JIPYTUMH Ha3BaHUsIMHK ) B MoHOTpadum J[xoncrona ([Johnston 1995: 500-11)
u xaure Poymanmsa ([Rowlands 1976: 39-41]). I1pu Tom, 9T0 KOMMEHTapuit
JIKOHCTOHA K 9TOMY IPOW3BEICHHIO 3aHMMaeT nosictpaHuisl ([Johnston
1995: 630-31]), a Poymanmza — mpumepro nontopsl ([Rowlands 1976:
90-1]), JIpromc ymemser 3TOMY CTHXOTBOPCHHIO TIOYTH NECATH CTPAHUIL
MOAPOOHEHIIMX MTPUMEYaHUH, B KOTOPBIX, IIOMHMO MPOYEro, Ipeyiaraet
CBOU YTCHUS OTACIBHBIX €r0 CTPOK.

O0veM © comep)kKaHHE KOMMEHTApHUEB K H3MaHUSAM TEKCTOB
«IyOJMHCKOW CepuM» IOJHOCTBIO OIPEAENISIOTCS aBTOPAMH COOTBETC-
TBYIOIIUX TOMOB M MOTYT CYIIIECTBCHHO OTIIMYATHCS B PA3JINYHBIX KHHUTaX.
KommenTtapun JIprorca 0XBaTHIBAIOT (DHITOIOTHYECKUE U TPAMMAaTHICCKUE
ACIIEKThl PacCMaTPUBAEMBIX TEKCTOB, COAEp)KAT aruorpauueckue u
HCTOPUYECKUE CBEACHHUS, YUYUTBHIBAIOT TOMOHHUMHKY Y3JIbCca M peaiu,
K mpuMmepy, Barmkana. OmHHM CIIOBOM, OH SIBISICTCSI BCECTOPOHHHM.
KoneyHo ke, uynTarenb MOXET OBITh 3aMHTEPECOBAaH HMHOIJAA M B
OonpIeld TMOAPOOHOCTH MPEIOKEHHOTO KOMMEHTapusi. Tak, MOSICHsIS
BBIp@KEHUE teiriaith “Tpu s3bIKa’!, KOTOPOE MbI HAXOIUM B CAMOM Hayalie

3 [Johnston 1995: 28-9, 319-320, 371-2 u 500—1]. TTormyTHO MOKHO OTMETHUTH, YTO

MHoOTHUe Apyrue npoussenenus JIbtonca I'muna Kotu remarnyecku noaxoast 3Toi

AHTOJIOTHH.

4 TIpuMeyaTesibHO, U4TO B CIIOBApPE COUCTAHUSI CYIECTBUTEBHBIX C YHCITUTEILHBIMA

JIAFOTCS KaK KOMIIO3UTBI, CP. TAKXKe pumoes ‘IATh BEKOB’ (c. 464) u teiroes ‘tpu
9

Beka’ (c. 470).
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cruxorBopenust JIptonca I'miuna Kortu, aBrop naeHTHUINPYET UX C TpeMs
CBSIILICHHBIMH SI3bIKAMH — JIATHHCKUAM, TPEYECKUM U JPEBHEEBPEHCKUM
(c. 234-235). Tlpencrapnsercs, 9TO TMOSCHCHHE 37CCh MOXET OBITh H
Oosiee MOAPOOHBIM, Cp. B 3TOW CBSI3M IE€peUMciieHne 3TUX s3bIkoB (le-
ithoedd Groec a Efrei a Lladin), Hanpumep, B 0JJHOM M3 CTUXOTBOPEHHUI
«Kuaurn TannecwHa» M KOMMEHTapuit K 3Tomy ¢parmeHTty M. Xelkok
([Haycock 1994: 261]), koTOpblii MpsMO NpHUIVIALIAET K AajbHEHIeMy
pa3BuTHIO 3TOro ciokera. bappu Jlptonc yuutbiBaet, uto B Kutnu Cs.
HaBuma — a UMEHHO 00 5TOM CBATOM HAET peYb B PaccCMaTPUBAEMOM
(parmenTe — pacckasbIBaeTCsl O MOJYYSHUH UM «JIapa sS3bIKOBY» 110 ITyTH B
Hepycanum. HemanoBaxHO, OJTHAKO, YTO OOpETEHHUE 3HAHUS OTUX SI3BIKOB
Cs. HaBumomMm, cyas mo JKuTwro, UMEET HCKIIOUHTEIBHO IPHKIIATHON
XapakTep ¥ He0OXOAMMO JIMIIb st oOJIerdeHust myremecTsus Ha CBATYIO
3eMIII0, B CBSI3M C Y€M HY)KHO Y4eCTh JIAHHBIC O 3HAHHU B CPETHEBEKOBOM
VYanwce u apabekoro s3b1Ka, cM. [Jacobs 2007]. C npyroit ctoponsl, Ceficun
bpuddypx (fl. 1155-1175) npocutr y Oora prifiaith ‘BelUKOJIEIHBIN
S13bIK’, UTOOBI BOCCIaBuTh cBoero mokposutess ([Costigan 2002: 140]), a
HETIOCPEIICTBEHHO B 3TOM )K€ CTUXOTBOPCHHU IMO3T HasbiBaeT CB. [wibay
brig ieithoedd (13. 12), uto nepeBeneno JIptoucom (c. 372) kak “pin-
nacle of all tongues”. B Apyrom CTHXOTBOPCHHHU, TAKKE MOCBSIICHHOMY
Cs. HaBuny, WUyan an Pxummepx HaswBaeT ero eureith ‘(oOmamarernem)
3omoToit peun’ (c. 114, 18.57), u ucnonssyer mist Cs. Teiino snurer iaith
hylwydd ‘ caactmuBblii s361k” (c. 115, 18.62). Ciiexyer 00paTuTh BHUMaHUE U
HA TO, YTO B CTUXOTBOPEHHUSIX «IIOITOB IPUHIIEB» BCTPEUACTCS BRIPAKCHUE
ysgwyd pedeiriaith ‘IAT Y4eTHIPEX SI3BIKOB’, TIIATEIHLHO PACCMOTPEHHOE
C. Poaynitem ([Rodway 2006]), a B mepBoii e CTPOKE paccMaTpHBaeMOii
mosMbl aBrop HasbiBaeT CB. JlaBuma yr archesgob ar pob iaith’. Koneuno,
9TOT KOMIUIEKC BOIPOCOB HY’KIAETCsS BO BCECTOPOHHEM DPAacCMOTPEHUH,
OJIHAKO TIPH ITOM HEOOXOAMMO YUHTHIBATH M PasyMHbIC OTPaHHYCHUS
oObeMa 3ToH myOnuKary. MOXKHO JIHITh B 9TOW CBSI3U T00aBUTH, YTO B
He/IaBHEM U31anuu 31oro npousseaenus /1. Ixonctonom ([Johnston 1995,
593]) aToT hparMeHT BOOOIIEC OCTAJICS Oe3 KOMMEHTAPHS.

B mpurnune, «Monutee CB. JlaBuay B 3ammry DnBaens» Jlpronca
I'miua Kotu Morta Obl OBITH MOCBSIIEHA OTAEIbHAS HEOOJIbIIAS
MoHorpadus, cHaOKeHHas MOAPOOHEHIIMMU KOMMEHTApUsIMU K 3TOMY
HHTepecHelmeMy TeKkeTy. [1oap30BaTens ke «ITyONTUHCKOW CepHm» MOXKET
Ha4aTh UCIBITHIBATh HEKOTOPBIH JUCKOM(OPT yKe Ha TPEThEH CTPOKE ITOTO
npoussenenus, Dewi Iwyd, wr diledach. JIbrouc nepeBoaur ee kak “Holy

% ¢. 100, mepeBop “o archbishop over every nation”, c. 371 u cM. KOMMeHTapuii Ha
¢. 234 no moBoAY BaXXKHOCTH YIOMHHAHHA cTaTyca CB. JlaBuia Kak apXHemucKora.
Cp. BolpakeHHe 0’n iaith ‘W3 Hamero Hapoma’ B JPYroM CTUXOTBOPEHUH STOH
anTonoruu (c. 75, 3.4).
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David, man whose ancestry is not base” (c. 371), 1 He K Hell JaeT HUKaKHX
KOMMEHTapueB. B crnoBape mpunararensHoe diledach tnoccupyeTcst Kak
“not of base ancestry” (c. 425), 94TO U3ANIHO OTPAKACT €TO BHYTPECHHIOIO
¢dbopmy, COOCTBEHHO ‘OnaropoiHbii’ (B BaJUIO-JATUHCKUX IJIOCCAPUIX
Hadana XVII B. oHO ompenensieTcst Kak genereosus u nobilis), 1 TOIBKO
B KOMMCHTapHU K IIATOW CTpoke (C. 235) HEemomroToBICHHBIN YHTATEIh
y3HAET 0 OJIArOPOTHOM MPOMCXOXKICHNH cBsiToro. ClI0BOCOYETaHUE eryr y
dwyrain ‘open Boctoka’ B cTpoke 47, cornacHo JIptoncy (c. 241), cnoxHO
OOBSCHHUTH, €CITH OHO HE OTHOCHUTCS K DJIBAEIIO, KOTOPHI HAXOJUTCS HA
BocToke enapxuu. [Ipeacrasiusiercs, 4ro 3Ty (hpasy ciemyer paccMaTrpuBarh
kak snuter CB. laBuaa, coorBercTBeHHO Dewi, eryr y dwyrein ‘laBup,
open BOCTOKAa’, CpP. HECKOJIBKUMH CTPOKAMH BBIIIE COYCTAaHHE WMEHHU
CBSITOTO C IpyruM snuTeToM (deg). MHTepnpeTanus snureTa MoXeT ObITh
pa3nuuHoi. MOXHO, KOHEYHO, B ATOW CBSI3M BCIIOMHUTH O ()parMeHre u3
«Kuaurn Hcaitm» (Isaiah 46:11), mim maxke 0 COOTBETCTBYIOMIEM 0Opase B
kapeno-urckom Qonbkiaope’. C Apyroil CTOPOHBI, JKUTHE ITOTO CBSITOrO
CBUJICTEJIBCTBYET O €r0 CBS3M C BOCTOKOM — BO BpEMs MaJOMHHYECTBA
B Caaryio 3emsmo narpuapx Mepycamumckuii npomssen CB. JlaBuma B
APXMENHCKOIIBI, @ B CAMOM TEKCTE KUTHS €r0 Has3bIBalOT bragmaticus (00
9TOM CM. HenaBHee uccienoBanue [Zeiser 2012]). JIpyroe oObsicHenne
SMHTETA MOXET OBITh OCHOBAHO Ha HabOmoneHnn M. XeHKoK 0 3HauCHHH
‘mobenubIi’ y cp.-Bawt. dwyrein ([Haycock 1994: 70]). Kpome Toro,
cienyer oOpaTuTh BHUMAHHME Ha TO, YTO CXOMHBIA »muteT JIptonc [muH
KoTn ncrons3yeT 1 B OTHOIIEHUH CBOETO coBpeMeHHnKa J{aBua am [llona,
OTHpaBUBIIErocs B najoMHu4ecTBo B Beunsiii ['opox: ef aeth i Rufain, eryr
o‘r dwyrain ‘momren or B Pum, opern ¢ Boctoka’ ([Johnston 1995: 223]).

B nenom, mpemnoxennsie bappu JIbrorcoM HOBBIC YTEHUS CIIOB,
CTPOK M OT/EJIbHBIX (PPAarMEHTOB U3BECTHBIX IPOU3BEACHHH PEICTABISIOT
€000l BayKHEHIIMI BKJIaJ B U3YUCHHE TEKCTOB BAJUIMHCKONW M033UH X V—
XVI B. K npumepy, B cTUXOTBOpeHHH Xayana PxelHamiTa Mbl HAXOAUM
3arajjounyto ¢pasy y¢ ykant. B ogHOM W3 CyLIECTBYIOIIMX HM3JaHUI ay?
OKa3bIBACTCS OMYIICHHBIM, NPYTrOi JKe H3/areNib TEKCTa Ipejasaraer
MIPaBKy 3TOTO CIOBOCOUYETAHMS Ha cynt y cdnt. JIIOUC e OTKa3bIBACTCS
OT pa/IMKaJIbHOTO U3MEHEHUS 9TOM CTPOKH M PasyMHO BHJHT B a)y! BaJlIL
3aMMCTBOBaHME M3 aHIIMHCKOTO aid, aed, COOTBETCTBEHHO ‘TOJyYaT OHU
momots’ (c. 155). AHamornaHsIM 06pa3oM aBTOP OTKA3BIBACTCS OT PABOK
TEKCTa BO MHOTHUX cltyuasix (cp. Hamp. ¢. 157 u 322), unu npexanaraet cBou

¢ CM. HauaJso fAeBsITHAIATOMN necHn «KaneBab» U cp. 3amicannyio B. 1. EBceeBbiM
B ceBepHoil Kapennu B 1952 rony necuto Kokko lenti koilisestd (‘Ilpuneren open
C BOCTOKA’), 3BYyKOBasl 3alMCh JOCTYNHA Ha caifTe VHCTHTYTa A3bIKa, TUTEPaTyph
n ucropun Kapensckoro Hayunoro nentpa PAH, http://folk krc.karelia.ru/catalog.
php?id=309&view genre=1&portion=25&search_flang=2.
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COOCTBCHHBIC UTEHUS (CM., HAIP., KOMMEHTapuu Ha c. 154, 254, 280, 292—
3), Kaxaplii pa3 000CHOBBIBASI — BIIOJHE JIOTUYHO — CBOM TPEAJIOKEHUS.
OdeBHIHO, TOMUMO ITPOYETO, UTO 3Ta YacTh paboThl JIpforca 3HAYUTEITEHO
CTUMYIIUpYET AajbHeiiiee n3ydenue 3Tol moasuu. Tak, ¢pparmeHT esgob
wyd, i’th wysg bedydd / a gad u3 ctuxorBopenus Purrapra am Tomaca
Ju nepeBoautcs JIptoncom (c. 394) kak “you are a bishop, in your wake
baptism / was obtained (...)”, a B kommenTapuu (c. 315) orcrauBaercs
MPEUIOKCHHAs TIpaBKa wisc (gwisg ‘omexaa’) Ha mpemior yn wysg ‘af-
ter’. ABTOp exunmHO (M 0OOOCHOBAaHHO) OTMEYACT, YTO IPEICTABUTH cebe
eMHCKONa B KPELICHCKUX OJESHUSIX JOCTaTOYHO CIOXKHO. B aTol cBsizn
MOKHO OTMETHTh BalUl. clioBocoueTranue bedydd esgob ‘xondupmanus’,
CcOOCTBEHHO ‘KperieHune enuckormna / enrckorroM’ (cMm. [Owen 2006, 263—41)
1 03aJIa4UTHCSI BOIIPOCOM, @ HE C HAMEPEHHOH UTPOIi CIIOB MBI UMEEM JIEJI0
B 9TOM (hparmeHre.

UccnenoBanue Jlptomca wuMeeT 3HaYeHWE I BaJUIMHCKOM
nekcukonornn. Tak, Omaromapst ero paboTe MbI 3HaeM, 4TO IEpBOE
WCIIONIb30BaHNE BaJUl. ger B 3HAYCHUHM ‘BO3AYX M MEpPBOE YHNOMHHAHHE
BaJUI. san ‘yOUBIICHWE MBI HaXOOUM B CTHXOTBOpeHUH [BunmMma ['BuHa
(c. 146). Ilomumo yxke U3BECTHBIX (OPM TIIATOJBHOTO UMCHH entro W
entrio (3aMMCTBOBaHHE W3 AHIIIMICKOTO enfer) CTAaHOBHUTCS U3BECTHBIM
U COCYIIECTBOBaHHE C HUMH (QOpMEI entru (c. 262). JIponc oTMe4aeT
3HAYeHWe ‘comiacHO ¢’y Tmpemiora wedi, paHee He OTpaXEHHOE
B Bajuthiickoit sekcukorpaduu (c. 301) u oOHapykuBaeT paHee
HezadukcupoBaHHOE c0BO bydawg (c. 318-9). CornacHo uccaeoBaTelio,
B HEM MOXXHO YBHUJCTh IPOU3BOIHOE Ha -0g- (U3 *-ako-) or Bayi. byd
‘MHp’ M B TakoM ciyudae cioBo o3HauaeT ‘of the whole world’. Bropas
THITOTE3a ITOTO MCCIE0BATENs BO3BOIUT CIIOBO (C ATHM ke cyddurcom)
K JICHUPOBaHHOH (opMe BaJul. pyd ‘OMacHOCTb . DTH IPEAIOIOKEHUS
MIPE/ICTABISIFOT MHTEPEC U JISl HCTOPUUECKO MOP(OJIOrHH BaJUTUHCKOTO
SI3bIKA, B KOTOPOM 3aCBHIICTEIBCTBOBAHO CIOBO pydoldeb ‘omacHOCTB .
OHO sIBJISIETCS] IPOU3BOHBIM OT TOTO K€ pyd ‘ONacHOCTh’, 00pa30BaHHBIM
C MMOMOIIIBIO BEChbMa 4acTOTHOTO (hopMmaHTa -oldeb, mpeapICTOPHUS KOTOPOTO
npobiemaTnyHa. BriomHe BO3MOKHO, OJHAKO, YTO OH BKIJIFOYAET B ceOs
cydhdukc -ol- (cMm. [Zimmer 2000: 330-335]), a BOIpOChl YepeaoBaHUs
cy(hduKCcoB -0l- 1 -0g- TaBHO HAXOAATCS B (POKYCe BHUMAHHSI THHTBUCTOB
(cwm., HemaBHO, [Damunees 2012a]).

KHura mnpencraBiser CyHIeCTBEHHBIH MHTEpEC HE TOJBKO IS
(UII0IOTOB, JIMHTBUCTOB M JINTEPATYPOBEIOB, HO M JUI HCTOPUKOB
XPUCTHAHCTBA B Y2Jbce. BeposaTHO, 0cOOYIO IEHHOCTH B 3TOU CBSI3H KHHUTA
Jlptonca umeer st aruorpaduu. M3BecTHO, YTO CTUXOTBOPEHUS IIOITOB
MPUHLIEB» COJEPXKAT HEMaJO LEHHBIX CBEJACHUH O BaJUIMHCKHUX CBATHIX,
HEU3BECTHBIX 110 IPYTUM UCTOYHHKAM, cM. [Jones, Owen 2003], u mos3us
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OoJtee TIO3/IHETO TIEPHO/Ia TAKIKE HE JIMIIEHA HHTEpeca B 3TOM OTHOIICHHH.
Tak, Omaromapsi CTHXOTBOpeHHWIO Xayana J[aBu MBI y3HaeM HOBBIE W
HEW3BECTHBIC [0 W TOCiIe 3TOH pabotrer aeranm mpuObTHsS CB. Kuaora
B Yoambce, a JlaBug DOHUHT cOOOIIaeT HEKOTOPBIC MOIPOOHOCTH JETCTBA
9TOTO CBSATOTO (CM. KOMMEHTapuH Ha c. 245-6 u 255). bnaronaps npyrum
CTUXOTBOPECHUSAM MBI y3HaéM Aetann o namoMHudectse CB. [laBuna B Pum
(c. 108 1 283), 1 0 ero craceHUU 3epHa OT XHUIIHBIX ITHULl, HCU3BECTHOTO B
Kutusx, HO 3aCBUACTETHLCTBOBaHHOE Takke [ BuHBapa10M bpuxeiitnnorom
(fl. c. 1170-80, cm. kommenTapuii Ha ¢. 236). Kak ormeuan O. [1ayen, csiTbie
B «KEJIBTCKUX» CTpaHaX, B TOM 4HCIE€ U B Y3JbCe, SABISIIOTCA, MPEXJE
Bcero, JokanbHbIM (heHomeHoM ([Padel 2002: 3517), u coxpanuBiuecs 10
HAIIMX JTHEH 0 HUX JaHHBIC OUYCHB YaCTO OBIBAIOT BEChMa OTPaHHYCHHBIMH.
[To33us sxe paccMaTpuBaeMoro Inepuoja, B TOM 4YHCIE U U3AaHHAs
B. JIstoucom, oka3pIBaeTCsA B ITOHM CBSI3M BechbMa MH(POpMaTHBHOM. Tak,
nenb namsata C. [lyHyeH — 25 sHBaps, onHako aHTHKBap Y. Bycrep B XV
BEKe COOOIIAeT O ero Mpa3JHOBaHUM 1-ro aBrycra, 1 UMEHHO 00 aBrycre
YIIOMUHAET B CBoel moame Xayan PxeiHamnT (koMmMmeHTapuit Ha c. 157).
Bnaromaps cruxorBopenunto JlaBuna an JineysnuHa an Magora Mbl y3HaeM
HEMaJjo HOBOIO O J0CTaTOYHO MajousBecTHoM CB. JluBHore (cm. c. 179
U CJ.), a eIUHCTBEHHOE cBUAETeIbcTBO 0 CB. TupHOre mpeacTaBieHo B
npousBenenun llona anm Xayana (c. 189 u. ci.). [Tocnennuit n3BecTeH Kak
cBsiToit mokposurens Jlnmangupuora (Llandyrnog, ‘LlepkoBp Tupnora’,
niepeBo /lan 311ech ¥ HUKE I0CTATOUHO yCiloBeH, cM. [Padel 2002: 307-8]) B
CEBEPO-BOCTOYHOM Y3IIbCE, M CBA3b MEKIY reorpaduaeCKIMHU Ha3BaHUAMHU
U CBSATBHIMH, CBSITUTCISIMU U MYYCHUKAMHU PETYIIIPHO KOMMEHTUPYETCS Ha
CTpaHUIaX KHUTH. J{efiCTBUTENBHO, aTHO-TOMOHUMHUYECKIE UCCIICIOBAHUS
B Yanbce, Kak 1 B bperanu mim Mpnananu, IMEIOT yKe JONTYIO TPaJUIIIIo
M OCTAIOTCSI B IICHTPE BHUMAHHMS M CETOHS, U 9TOT aCMEKT UCCIICIOBAHUS
YAa4HO BKIIOUEH B KOMMEHTapuil. AHajmormuHsIM oOpasom, «MonuTa
Cs. Kadeny» JlaBuna DinHTa COICPIKUT MPAKTHICCKU BCE COXPAHUBIITHECS
JaHHBIC 00 3TOM CBSITOM, cBsi3aHHOM ¢ Jinanradenom (Llangathen ‘IlepkoBn
Kagena’), taoke B Kapmaprene. Ilpu stom, kak ormeuaer b. Jlbtonc
(c.311), enuHCTBEHHOE CBA3aHHOE C HUM 9Y[I0, 3a()HKCHPOBAHHOE B TEKCTE,
HE MOJIAeTCs OHO3HAYHOU MHTeprnperanun®. Kpome kpaiine nHTEpeCHON
MH(POPMALINH O BAJUIMHCKUX CBSITHIX, U3JaHHbIC JIBIOMCOM CTUXOTBOPEHUS
coJiepIKaT HeMaJo CBEICHHN O BaJUTMHCKUX U Ta)Ke OPUTTCKHUX APEBHOCTSIX.
Tak, B IByX M3 HHUX YHNOMHHAETCS KOpPOJIb ApTyp, €lle JBE MO0AMBI

7 Cp. “I’hagio-onomastique” K. Jlora. CymiecTByorias JIuTeparypa OrpoMHa, CM.
[Padel 2002: 303-316, 332-341] u (negaBuo) [Parsons 2013] ¢ 6ubI.

821.29-30 Tydi’n gyntaf a gafas / DWr du o waed ir dy was (c. 122), nepesezeHo
kak “first of all you received / dark water from the fresh blood of your servant”
(c. 397).
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CoZIepIKaT CChUIKM Ha CeBEpOBAJUIMIICKOro mpaBurTesss MaiiaryHa u T. .
Her comuenwuii B aToli cBsizu, uto pabota bappu JIbtonca Oyner nHTepecHa
U TIOJIE3HA HE TOJIBKO (PHIIOIOraM, a OOpaTHT Ha ceOs BHUMaHHE U Oolee
IIMPOKOTO Kpyra YMTATEJCH, B TOM YHCJIC M HEJOCTATOYHO BIIAJICIOIIMX
BAJUTMHCKUM $I3bIKOM, Y€MY 3HAYHUTEIHHO IMOCIIOCOOCTBYIOT aHIIIMICKHE
MePEeBO/Ibl BCEX HM3AHHBIX CTUXOTBOPEHHM, TAK)KE BKIIOYCHHBIC B ITY
3aMeyaTebHyIo KHUTYy (c. 341-402).

Bonpocamu ajexkBaTHOCTH mepeBoOfa CPEIHEBEKOBOW BaJTMHACKOM
10931 H 33]]aBaJINCh MHOTHE MCCIIE0BATENH, B TOM YKCIIE U Ha CTPAHUIAX
«Arnantukn»’. MOKHO OTMETUTH, YTO JAJEKO HE BCE U3IaHUSI TEKCTOB
«TyONMMHCKON cepum» CHAOKEHBbI AHIIIUHCKAMHU TEpPEeBOJAMH, M €ro
TOSIBJICHHE B TOM TOME MOYKHO TOJILKO IIPUBETCTBOBATH. Bripouem, nHOTIA
COIOCTABIICHHUE TICPEBOJIOB C IPYTUMU (PparMEeHTaMu 3TOW KHUTHU MOXKET
BBI3BaTh HepoyMeHue. Tak, aberth B cnoBape (c. 404) Tiioccupyercst aHrlL.
‘sacrifice’, HO B miepeBoe cTuxoTBopeHus [ uruHa ['mpuora (c. 352) oHO
nosiBisiercs kak ‘offering’, Masuna an Jinuysnuna an Manora (c. 354) —
‘Eucharist’, a JIstouca I'muaa Kotu (c. 390) — ‘mass’. Kommenrapuit
Kk mociegHeMy (c. 299) coobmraet, uto “aberth ‘sacrifice’ refers to the
Eucharist”, u Bce 3T0 mpencraBiseTcs HEONpaBIaHHO 3arlyTaHHBIM, O
Bamt. cioBe cM. [Owen 2006, 260—1]. CxonubiM oOpa3oM, Baul. nawdd
IJIOCCUPYETCS B CIIOBape Kak ‘protection’ (c. 457), HO B IepeBoie, BIIOIHE
000CHOBaHHO, UcTIOIB3yeTCs ¢i10BO ‘hospitality’ (c. 386). B kommeHnTapuun
K TOMY CTHXOTBOPEHHIO COOTBETCTBYIOIIMI (DparMeHT He MOSICHSIETCS,
4TO OBLIO OBl BEChMa KEJIASMbIM: B PEIMTHO3HON M IPABOBOM JINTEPATYPE
y TepMuHa nawdd ©MeeTcst COBEPILICHHO ONpe/IelIeHHOE 3HaYeHHe (J1aT. re-
fugium), ¥ eMy MOCBSIIEHO HEMAIIO UCCIIeN0BaHmMit'.

B uenom ke HoBast kuura bappu Jlbiouca, 0e3yClIOBHO, SIBISIETCS
BaXHBIM IATOM BIEPE] B aHAIW3¢ pPEJIMTHO3HOM  BaJUTUHCKOMN
moa3un  XV-XVI BB. DuI0JOTHYECKHE, BKIIOYas COOCTBEHHO
TEKCTOJIOTMYECKUE, KOMMEHTApUH aBTOPa U MPEJIOKEHHBIE UM HOBBIC
YTEHUS] MHOTMX (DparMeHTOB, HECOMHEHHO, BOWIYT B COBPEMCHHBIN
KaHOH M3y4YEHMs BaJUIMMCKOW MO33MHM ITOrO MEpPUOa, a MPEJCTaBICHHAs
M OpOaHAIM3MPOBaHHAsT MM uHpOpMALUs 3aiiMeT mogobaroriee
MecTo B aruorpaduueckux ImTyausx. Pabora Jlpronca mpeacTaBiser

? [[Tapuua 2015, 240-242].

10 Cm. [Costigan 2002: 143] o 1moBOY MCHOJIB30BAHHMS HTOTO CIOBA B «II0I3HU
npuHIeB» u ocobernHo [Owen 2006: 267-9]. Dra BenHMKOJENMHAs CTaThs
M. E. Oy»sH oxa3zanach HEIOCTaTOYHO BOCTPEOOBaHA B COBPEMEHHOH BaJUIUCTHKE,
YTO, BO3MOXKHO, CBSI3aHO C MAJOJOCTYITHOCTBIO KHUTH, B KOTOpOH OHa Oblia
omyOnukoBana. OOpamieHne K HeEil MO3BOMWIO ObI, K TpPUMEpY, U YTOYHHUTH
koMMeHTapuil JIptonca k Bay. periglor ‘cBsmenHHuk’ (c. 157), o xotopom cMm.
[Owen 2006: 259-60].
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CYILIECTBEHHBIN HMHTEpeC IJIsl UCTOPUYECKOM TI'paMMaTHKU BaJUTUHCKOTO
s3bIKA W BAJUTMHACKON JICKCHKOJIOTMH. HemanoBakeH W COOCTBCHHO
TUTAaKTHYECKAN acTIeKT STOH IyONIUKaIuy — B yBsI3Ke ¢ KHUTON Poymansca
([Rowlands 1976]) 3ToT TOM MOXKET JIe4b B OCHOBY ceMuHapa “Basutuiickas
mo33ust XIV-XVI BB. B pazmepe cywydd”, KOTOpBIN CTaHET JOTHYCCKUM
MIPOIOIDKEHUEM Kypca, TOCBSIIEHHOTO TBopuecTBY JlaBuaa am ['Bunmnma.
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